. politiske, fiskale -Anliggender.
~~intet imod- en Konvention ‘mod ‘Smugleriet;.

" med" de Forenede Stater.

“. Statsminister Sandler’
; at Mandatudvalget - jo . beskaeftigede sig-
o med- Alkoholnydelsen for de" indfadte Befollk-
" ningers Vedkommende; men: dette kunde slet’

R stmdehgt
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“bestemb bekaempe ethvert Fors;ag i denne Ret-

~ ning. Forslaget var farligt, fordi det aabnede
Mulighed for- Indblanding i en Stats - indre

Frankrig havde fornylig afsluttet en saadan
Men Forslagets 2
Del kunde han ikke gaa med til.- Han vilde i
Swrdeleshed ikke vide noget at sige af en For-
bindelse . mellem ~ det internationale Alkohol-
‘bureau i Lausanne og Folkeforbundet, da
* dette Bureau, udelukkende tjente Forbudsinteresser.

~ Henvisningen til dette Bureau var efter Lou-
. chewrs Opfattelse et Vidnesbyrd om Forslagets
‘Reprasentanter for
- andre Vinlande som Italien og Portugal sluttede-

- sig #il Loucheur, der ligeledes stottedes af de

forbudspolitiske Tendens.

*Delegerede fra Kanada, Uruguay og Australien.

Den kanadiske Delegerede Roy henviste ‘séer-.

lig til, ab man i Kanada havde gjort daarlige
L Erfarmger med: Forbudssysternet. Forbunds-
 regeringen havde efter Krigen overladt de
" ‘enkelte Provinser at traeﬁe Afgorelse med Hen-

“syn- til. Forbud eller Ikke-Forbud. Alle: Pro-|

vinser med Undtagelse af det: fransk-kanadiske

*_Quebec havde derefter indfert Forbud,* men-
efter 5—6 Aars: Erfaring havde — bortset:

fra  Prins Bdvards @ — alle afskaffet det igen.
Den portugisiske Delegerede de Vasconcellos
. mente, at hvis Folkeforbundet var berettiget

til ‘at tage sig af Alkoholspergsmaalet, kunde-

det med samme Ret forbyde Toballen. Det
skarpeste Indleeg mod Forslaget fremkom
fra- den - tidligere - australske Justitsminister,
" T. J. Ley. Han bestreéd Folkeforbundets Ad-
komst til- at befatte: “sig. med Alkoholspergs-

~ .maalet; der fandtes ingen som helst Ijemmel
. hertil -1 Pagten Naar -den ﬁnske ‘Udenrigs-:

~ minister Voionmaa bl. *a: ‘havde paaberaabt |-
~ sig Pagtens Art. 23, £, hvor Forbundsmedlem--
. mer forpliger sig tll vat _treeffe  Foranstalt-

" ninger -af mternatlonal Karakter for.“at -fore-
bygge og bekempe - Sygdomme, - var- dette
efter M. Leys Meqing ganske uberettiget. Pag-

. tens Forfa.ttere “havde aldng t@nkt paa noget:
" saadant som Alkoholen i Forbindelse med den |

Den tidligere svenske
havde bl. a. henvist

“anforte Bestemmelse.

il

" ikke sammenlignes med evropamske Forhold.

Han kunde ikke gaa med til en saadan Ud-
videlse af Pagtens Bestemmelser og- ~foreslog, .
at 2. Udvalg skulde udtale, at man fandt det

- umuligt. ab. shutte sig til det finske Forslag

- Den engelske Delegerede, Elliol, udtalte
o sig llgeledes imod. deti finske Forslag, som. han
‘Det var ube-
at Alkoholnydelsen ku.nde flem-'

e 1 bedste. Fald fandt* ovelﬂfad.lg

Beretn ang Folkeforbundets 8. I‘msamlmgl Genéve

“Han  havde.

Vanskeligheder,
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kalde skadehge Vlrkmnger At stu.dere dlssei_ -
var ikke alene Forbundets Ret, men dets Pligt: -
Det gjorde Forbundet allerede nu, og det stod

Sundhedsafdelingen frit, naar som helst den -
‘mente deét " henmgtsmeesmgt

en eller anden af Alkoholproblemets- Eorskelhge

2.:| Bider ' ¢t - nojere - Studium.  Dertil ~behovedes = -
ingen geerlig Bemyndigelse - fra ' 2. Udvalg.

Han henstillede derfor til Forslagsstillerne at ‘

tage - Forslaget: tilbage til neeste ‘Forsamling
for - derefter ‘at kunne forelaegge d.et klarere’{‘_

belyst og dokumenteret. ,
‘Den belgiske Delegerede de B'rouckere ansaa

1 Modseetnmg til - den:~australske Delegerede = -
Forbundets Kompetence for ubestridelig. Det
var givet, at visse alkoholholdige Drikle var
skadelige. Hverken Raadet eller Forsamlingen

kunde give en autoritativ Fortolkning af Pag-

ten.og paa Forhaand erklwmre et - Sporgsmaal - .

for liggende udenfor Forbundets Kompetence.

Han foreslog at henvise Sagen til det staaende

Sundhedsudvalg, der jo saa kunde afgare, om "

“der skulde nedswmttes en. saerhg Komité.
- Louchéur ‘kunde: ikle - modtage det bel- -
giske Forslag, ikke fordi han i og for sig havde:

‘noget: imod Realiteten i -dette, men -fordi-

han ikke vilde veere med til at. hele Alkohol- :
spﬁrgsmaalet re]stes paa Glundlag af’ den .
ﬁnsk—polsk—svenske Henvendelse.:

Sundhedsudvalget studerede: Alkoholmlsbru—

gene.” Han anmodede den australske Repreosen-- - 8
tant om-at tage sit Forslag tilbage for.at und- -
gaa en Afsbemnmg om det prmclplelle Sp@rgs—. o

rmaal : :
I‘orhandhngerne sluttede med ab Uden—~. :

rlgsmmlster Vosoninaa afgav_ en Erklaerlng om,
at Forslagsstillerne i Betragtning af: Proble~

mets Mangesidethed og de reelle. og’ formelle
Drottelserne -

at systematisere de Arbejder med: Hensyn til.

Alkoholspgrgsmaalet, der hidtil er blevet ud- =
fort af forskellige Organer indenfor- Folkefor- - -
Udvalget angaa- o
| ende Handel med Kvinder og Born o s v.).
T ‘dette " Gjemed -
foreslaas Nedswmttelsen af et swiligh . Udvalg
‘af Saglkyndige, der skal: studere Sporgsmaalets - -
forskellige Sider, - for saa vidt. de  henhgrer: - =
~under. - I‘o]keforbundets ‘Kompetence -og kan

gores til Genstand for. Arbe]der af v1denskabehg; o
‘og praktisk Art. Det nye Forslag behandlesf
paa Forsamhngen 1 1928 SO

‘bundet * (Mandatudvalget,

samt - af - Arbejdsbureauet.

“at” underkaste -

“Han . af-
viste ‘paany i skarpe Vendlnger enhver For-
bindelse med Bureauet i Lausanne, der intet"- .
havde med Folkeforbundet at gore. Derimod -
‘havde “den franske Delegation intet ‘imod; at -

“hayde aaben-
‘baret; forelobig tog deres Forslag tilbage under
Forbehold af at fremsmtte det i-swndret Form.
Et nyt Forslag fremsendtes derefter den.
23. September 1927 ‘TForslaget gaar nu ud paa”



